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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 23/2001,
annettu 5 piivini tammikuuta 2001,

erityistoimenpiteistid asetuksista (EY) N:o 800/1999, (ETY) N:o 3719/88, (EY) N:o 1291/2000 ja
(ETY) N:o 1964/82 poikkeamiseksi naudanliha-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lystdi 17 péivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1254/1999 () ja erityisesti sen 29 artiklan 2
kohdan a alakohdan, 33 artiklan 12 kohdan ja 41 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 565/80 (3), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2026/
83 (), sdddetddn yleiset sddnnot maataloustuotteiden
vientituen maksamiselle ennakolta.

(20  Komission asetuksessa (ETY) N:o 800/1999 (%), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1557/
2000 (°), sdddetdin maataloustuotteiden vientitukijirjes-
telmin soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtai-
sista sdannoista.

(3)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 3719/88 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1127/1999 (), ja 1 piivistd lokakuuta 2000 haettujen
todistusten osalta komission asetuksessa (EY) N:o 1291/
2000 (3), sdddetddn maataloustuotteiden tuonti-, vienti-
ja  ennakkovahvistustodistusjdrjestelmdn  soveltamista
koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sddnndist.

(40  Komission asetuksessa (EY) N:o 1445/95 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1659/2000 (*°), vahvistetaan naudanliha-alan tuonti- ja
vientitodistusjdrjestelmin soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset sddnnot.

(5)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 1964/82 (1)), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1470/2000 (*?), vahvistetaan tiettyjen luuttomien lihojen
vientiin myonnettivaa erityistukea koskevat edellytykset.

(6)  Joidenkin kolmansien maiden viranomaisten BSE:n eli
naudan spongiformisen enkefalopatian vuoksi toteut-
tamat nautaeldinten ja naudanlihan vientid koskevat
terveystoimenpiteet ovat vahingoittaneet vakavasti
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viejien taloudellisia etuja. Néin syntynyt tilanne on
heikentdnyt suuresti vientimahdollisuuksia asetuksissa
(ETY) N:o 565/80, (EY) N:o 800/1999, (ETY) N:o 3719
88, (EY) N:o 1291/2000 ja (ETY) N:o 1964/82 saadetyin
edellytyksin.

(7)  Sen vuoksi on tarpeen rajoittaa nditd haitallisia
seurauksia ottamalla kdytt66n erityistoimenpiteitd, erityi-
sesti pidentdmalld joitakin vientitukiin sovellettavassa
lainsddddnnossd sdddettyja maddrdaikoja, jotta edelld
mainittujen olosuhteiden vuoksi kesken jddneet vienti-
toimet voitaisiin selvittaa.

(8)  Naiden poikkeusten hyoty on rajattava toimijoihin, jotka
voivat todistaa erityisesti neuvoston asetuksen (ETY) N:o
4045/89 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 3235/94 (*4), 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen asiakirjojen perusteella, ettd he eivit ole
voineet viedd tuotteita edelld tarkoitettujen olosuhteiden
vuoksi ja erityisesti ettd todistukset oli haettu tuotteiden
viemiseksi edelld mainittuja toimenpiteitd soveltaviin
kolmansiin maihin.

(9)  Tilanteen kehittymisen vuoksi asetuksen olisi tultava
voimaan vilittdmasti.

(10) Tidssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudan-
lihan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tdmidn asetuksen sdannoksid sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 1254/1999 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tuottei-
siin.

2. Titd asetusta sovelletaan ainoastaan silloin, kun kyseessd
olevat viejit todistavat toimivaltaisia viranomaisia tyydyttavalld
tavalla, ettdi he eivit ole voineet viedd tuotteitaan, koska
kolmansien mairimaiden viranomaiset ovat toteuttaneet
terveystoimenpiteitd BSE:n vuoksi.

Toimivaltaisten viranomaisten arvion on perustuttava erityisesti
asetuksen (ETY) N:o 4045/89 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuihin kaupallisiin asiakirjoihin.
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2 artikla

1. Todistuksenhaltijan hakemuksesta asetuksen (EY) N:o
1445/95 nojalla annetut vientitodistukset, joita on haettu
viimeistddn 15 pdivind joulukuuta 2000, perutaan ja niitd
koskevat vakuudet vapautetaan lukuun ottamatta todistuksia,
joiden voimassaoloaika on pdittynyt ennen 1 paivdd marras-
kuuta 2000.

2. Viejin hakemuksesta ja kun on kyse tuotteista, joiden
osalta vientimuodollisuudet oli tytetty tullissa viimeistddn 15
pdivand joulukuuta 2000

— tai tuotteet oli asetettu johonkin asetuksen (ETY) N:o 565/
80 4 ja 5 artiklassa tarkoitettuun tullivalvontamenettelyyn,
asetuksen (ETY) N:o 3719/88 30 artiklan 1 kohdan b
alakohdan i alakohdassa tai asetuksen (EY) N:o 1291/2000
32 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa sekid
asetuksen (EY) N:o 800/1999 7 artiklan 1 kohdassa ja 34
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua yhteison tullialueelta pois-
tumista koskevaa 60 pidivin mdairdaikaa pidennetdin 150
pdivdan,

— mutta tuotteet eivit vield olleet poistuneet yhteisén tulli-
alueelta, tai ne oli asetettu johonkin asetuksen (ETY) N:o
565/80 4 ja 5 artiklassa sdddettyyn tullivalvontamenette-
lyyn, toimijan on korvattava hinelle ennakkoon mahdolli-
sesti maksetut tuet, ja tillaisiin toimiin liittyvit erilaiset
vakuudet on vapautettava,

— ja tuotteet olivat jo poistuneet yhteison tullialueelta, ne
saadaan jilleentuoda ja laskea vapaaseen liikkeeseen yhtei-
sossd. Tdssd tapauksessa viejan on korvattava kaikki ennak-
koon maksetut tuet, ja tillaisiin toimiin liittyvit erilaiset
vakuudet on vapautettava,

— ja tuotteet olivat jo poistuneet yhteison tullialueelta, ne
saadaan jélleentuoda yhteison tullialueelle ja asettaa suspen-
siomenettelyyn vapaa-alueelle, vapaavarastoon tai tullivaras-
toon enintddn 120 péivin ajan ennen niiden viemistd lopul-
liseen mairdpaikkaan, ilman ettd tdimd asettaisi tuen maksa-
mista lopullisen médridpaikan mukaisesti tai vakuuden
vapauttamista kyseenalaiseksi.

3 artikla

Viejan hakemuksesta ja poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o
1964/82 6 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa
sdddetddn, kun asetuksen (ETY) N:o 1964/82 4 artiklan 1

kohdassa tarkoitetussa, ennen 15 pdivdd joulukuuta 2000
annetussa todistuksessa mainitun koko lihamédarin osalta vien-
timuodollisuuksia ei ole tdytetty tullissa tai tuotteita ei ole
asetettu asetuksen (ETY) N:o 565/80 4 ja 5 artiklassa sdddet-
tyyn menettelyyn viimeistidn 15 péivand joulukuuta 2000,
viejd saa pitdd erityistuen niiden mddrien osalta, jotka on viety
kolmanteen maahan ja luovutettu sielld kulutukseen. Asetuksen
(ETY) N:o 1964/82 6 artiklan 2 ja 3 kohdan edellytyksid ei
tassd tapauksessa sovelleta.

Niin menetellddn myos silloin, kun osaa komission asetuksen
(ETY) N:o 1964/82 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa todis-
tuksessa mainitusta mairistd ei ole timan asetuksen 2 artiklan
2 kohdan toisen ja kolmannen luetelmakohdan nojalla luovu-
tettu kulutukseen yhteison ulkopuolisessa maassa.

4 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 800/1999 18 artiklan 3 kohdan a
alakohtaa, 18 artiklan 3 kohdan b alakohdan toisessa luetelma-
kohdassa tarkoitettua 20 prosentin alennusta, 25 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua 10 prosentin alennusta ja 35 artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua 15 prosentin alen-
nusta ei sovelleta vientiin, joka toteutetaan viimeistidn 15
pdivind joulukuuta 2000 haetuilla todistuksilla.

2. Kun oikeus tukeen menetetddn, asetuksen (EY) N:o 800/
1999 51 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyd seuraa-
musta ei sovelleta.

5 artikla
Jasenvaltioiden on ilmoitettava kunkin edelld olevassa 2 artik-
lassa tarkoitetun tilanteen osalta kunakin torstaina asian-
omaisten tuotteiden edeltivin viikon maiirit sekd todistusten
myontimispaivd ja kyseessd oleva luokka.

6 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 5 pdivind tammikuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



